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1. OSTRZEZENIA OGOLNE

*  Nalezy uwaznie przeczyta¢ ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji, poniewaz zawiera ona
wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacii i konserwacii.

»  Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng cze$¢ produktu i powinna by¢ starannie pr-
zechowywana przez uzytkownika, aby w razie potrzeby mozna bylo z niej skorzysta¢ w pr-
zysztosci.

* W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia innemu wiascicielowi badz w razie prze-
prowadzki, zawsze nalezy sie upewni¢, ze instrukcja zostata dotaczona do kotta w sposéb
umozliwiajgcy skorzystanie z niej przez nowego wiasciciela i/lub instalatora.

* Instalacja i konserwacja powinny by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi normami, wedtug in-
strukcji producenta i przeprowadzone przez wykwalifikowany personel

*  Niewtasciwa instalacja lub zta konserwacja moze spowodowac obrazenia u ludzi i zwierzat, a takze
szkody materialne Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody powstate
wskutek bledéw podczas instalacji i eksploataciji ani wskutek nieprzestrzegania wskazéwek udzie-
lonych przez producenta.

*  Przed jakimikolwiek czynno$ciami konserwacyjnymi lub czyszczeniem odtgczy¢ urzadzenie od za-
silania elektrycznego za pomoca wytgcznika iflub innych urzadzen odtaczajacych

* W razie usterki iflub zlego dziatania urzadzenia wytaczy¢ je i powstrzymac sie od jakichkolwiek
préb napraw lub interwencji bezposrednio w kotle Zwracaé sie wytacznie do wykwalifikowanych se-
rwisantéw Ewentualna naprawa-wymiana moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez serwisanta
z odpowiednimi kwalifikacjami zawodowymi i wytacznie przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze negatywnie wplynaé na bezpieczenstwo
urzadzenia

* W celu zagwarantowania sprawnego dziatania urzadzenia, niezbedne jest przeprowadzanie okre-
sowej konserwacji przez wykwalifikowany personel.

*  Urzadzenie mozna stosowa¢ jedynie do celéw, do jakich zostato przewidziane Wszelkie inne za-
stosowania sa uwazane za niewtasciwe i moga by¢ niebezpieczne

*  Po zdjeciu opakowania upewni¢ sie, ze zawarto$¢ jest kompletna i nie jest uszkodzona. Elemen-
téw opakowania nie wolno zostawia¢ w zasiegu dzieci, poniewaz moga one stanowi¢ zagrozenie

*  Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat i osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, badz nieposiadajace doswiadczenia i niezbed-
nej wiedzy, chyba ze pod nadzorem lub po uprzednim poinstruowaniu w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia lub zwigzanych z nim zagrozen. Pilnowa¢, aby dzieci nie bawity si¢ urzadze-
niem. Czyszczenie i konserwacja lezace w gestii uzytkownika moga by¢ wykonywane przez dzieci
w wieku co najmniej 8 lat wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.

+ W razie watpliwosci nie uzywac urzadzenia i zwréci¢ sie do dostawcy.

*  Urzadzenie oraz jego akcesoria nalezy zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

* llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi przedstawiajg produkt w uproszczony spo-
s6b Niniejsza ilustracja moze sie nieznacznie rézni¢ od dostarczonego produktu

ODNOSNYCH OBOWIAZUJACYCH DYREKTYW.

OZNAKOWANIE CE OZNACZA, ZE PRODUKTY SPELNIAJA ZASADNICZE WYMOGI
c € DEKLARACJE ZGODNOSCI MOZNA UZYSKAC OD PRODUCENTA.

. INSTRUKCJA OBSIUGI
2.1 Prezentacja
Szanowny Kliencie,

Dzigkujemy za wybor kotta FERROLI o zaawansowanym projekcie, awangardowej te-
chnologii, wysokiej niezawodnosci i jakos$ci wykonania. Prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji, poniewaz zawiera ona wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa
instalacji, uzytkowania oraz konserwacji.

ATLAS D ECO UNIT jest to generator ciepta o wysokiej wydajnosci, stuzgcy do produkcji
cieptej wody uzytkowej (opcjonalnie) i do ogrzewania pomieszczen, wyposazony w
olejowy palnik nadmuchowy. Korpus kotta sktada sie z elementéw zeliwnych, ztozonych
przy pomocy pierscieni dwustozkowych oraz zesporek stalowych. System sterowania
opiera sie na mikroprocesorze z interfejsem cyfrowym i zapewnia zaawansowang
funkcjonalnos$¢ regulacji termicznej.

Kociotjest przystosowany do podiaczenia do zewnetrznego podgrzewac-
za cieptej wody uzytkowej (opcja). W niniejszej instrukcji wszystkie
funkcje zwigzane z produkcjg c.w.u. sg aktywne tylko przy opcjonalnym
zasobniku wody uzytkowej podtaczonym jak pokazano na sez. 3.3

2.2 Panel sterowania
Panel
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wyglad 1- Panel sterowania

Objasnienia do panelu

1= Przycisk zmniejszenia ustawienia temperatury instalacji c.w.u
2= Przycisk zwigkszenia ustawienia temperatury instalacji c.w.u
3= Przycisk zmniejszenia ustawienia temperatury instalacji c.o.
4= Przycisk zwiekszenia ustawienia temperatury instalacji c.o.
5= Wyswietlacz

= Przycisk wyboru trybu Lato / Zima
= Przycisk wyboru trybu Economy / Comfort

8= Przycisk Przywrdcenia stanu normalnego

9= Przycisk zapton / wytaczenie urzadzenia

10 = Przycisk menu "Plynna Temperatura"

11= Wskazanie osiggnigcia ustawionej temperatury c.w.u

12 = Symbol cieptej wody uzytkowej

13 = Wskaznik dziatania instalacji c.w.u

14 = Ustawienie / Temperatura cieptej wody uzytkowej na wyjsciu

15= Wskazanie tryb Eco (Economy) lub Comfort

16 = Temperatura zewnetrznego czujnika (z opcjonalng sonda zewnetrzna)

17 = Pojawia sie tgczac sonde zewnetrzng lub sterowanie czasowe zdalne (opcjo-
nalne)

18= Temperatura otoczenia (z opcjonalnym zdalnym sterowaniem czasowym)

19= Wskaznik palnika wigczony

20 = Wskaznik dziatania zabezpieczenia przez zamarzaniem

21= Wskaznik ci$nienia w instalacji c.o

22 = Wskaznik usterki

23 = Ustawienie / temperatura zasilania uktadu c.o.

24 = Symbol ogrzewania

25= Wskaznik dziatania obiegu c.o

26 = Wskazanie osiggnigcia ustawionej temperatury zasilania instalacji c.o

27 = Wskaznik trybu Lato

Komunikat podczas pracy
Ogrzewanie

Zadanie ogrzewania (z Termostatu Pokojowego lub Sterowania Czasowego Zdalnego)
wskazywane jest poprzez miganie symbolu gorgcego powietrza nad symbolem grzej-
nika (poz. 24 i 25 - fig. 1).

Stopnie gradacji ogrzewania (poz. 26 - fig. 1) zapalajg sie stopniowo, w miare jak tem-
peratura czujnika ogrzewania osigga ustawiong wartosc.

wyglad 2
Woda uzytkowa (Comfort)

Komunikat o zapotrzebowaniu na wode uzytkowg (generowany na skutek poboru cieptej
wody uzytkowej) wskazywany jest poprzez miganie symbolu gorgcej wody pod symbo-
lem kranu (poz. 12 i 13 - fig. 1). Sprawdzi¢, czy wtgczona jest funkcja Comfort (poz. 15
-fig. 1)

Stopnie gradacji wody uzytkowej (poz. 11 - fig. 1) zapalajg sie stopniowo, w miare jak
temperatura czujnika wody uzytkowej osigga ustawiong wartos¢.
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wyglad 3

Wylaczenie zasobnika (economy)

Uzytkownik moze wytgczy¢ ogrzewanie / utrzymywanie temperatury w podgrzewaczu.
W razie wytgczenia podgrzewacza, nie bedzie cieptej wody uzytkowej.

Kiedy wiaczone jest ogrzewanie w podgrzewaczu (ustawienie domys$ine), na
wys$wietlaczu widaé symbol COMFORT (poz. 15 - fig. 1), natomiast kiedy jest ono
wytgczone, na wyswietlaczu wida¢ symbol ECO (poz. 15 - fig. 1)

Uzytkownik moze wytgczy¢ podgrzewacz (tryb ECO) poprzez nacisniecie przycisku eco
/ comfort (poz. 7 - fig. 1). W celu wtgczenia trybu COMFORT wcisngé ponownie przycisk
Eco/Comfort (poz. 7 - fig. 1).
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2.3 Zapton i wylaczanie
Brak zasilania elektrycznego kotta

wyglad 4- Brak zasilania elektrycznego kotta

Po wytaczeniu zasilania elektrycznego i/lub gazu urzadzenia system przeciw-
zamarzaniowy nie dziata. Przy dituzszych wylgczeniach w okresie zimowym,
aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych zamarznigciem, zaleca sig spuszcze-
nie catej wody z kotta - zaréwno z obiegu c.w.u., jak i c.o. - lub spuszczenie
tylko wody uzytkowej i wprowadzenie odpowiedniej substancji zapobiegajgcej
zamarzaniu do obiegu c.o., zgodnie z zaleceniami przedstawionymi w sez. 3.3.

Zapton kotta

*  Otworzy¢ ewentualne zawory odcinajgce doptyw paliwa.
«  Doprowadzi¢ zasilanie elektryczne do urzgdzenia.

wyglad 5- Zapton kotta

e  Przez nastepne 120 sekund wys$wietlacz pokazuje komunikat FH identyfikujacy cykl
odpowietrzania instalacji c.o.

e Przez pierwsze 5 sekund wyswietlacz pokazuje wersje oprogramowania plyty.

e Po zniknigciu napisu FHI, kociot jest gotowy do pracy automatycznej kazdorazowo przy
pobieraniu cieptej wody uzytkowej lub zgdaniu ogrzewania z termostatu pokojowego.

Wytaczenie kotta
Nacisng¢ przycisk Wh/Wyt. (poz. 9 - fig. 1) i przytrzymac przez 1 sekunde.

wyglad 6- Wytaczenie kotta
Gdy kociot zostaje wytgczony, karta elektroniczna jest nadal zasilana elektrycznie.

Wytgczone jest dziatanie obiegu c.w.u. i c.0. Aktywny pozostaje system zabezpieczajacy
przed zamarzaniem.

Aby ponownie witgczyé kociot, nalezy ponownie wcisngé przycisk Wh/Wyt. (poz. 9 -
fig. 1) i przytrzymac przez 1 sekunde.
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wyglad 7
Kociot bedzie gotowy do pracy kazdorazowo przy pobieraniu cieptej wody uzytkowej lub
zgdaniu ogrzewania z termostatu pokojowego.
2.4 Regulacje
Przefaczanie trybéw Lato/Zima
Nacisng¢ przycisk Lato/Zima (poz. 6 - fig. 1) i przytrzymac przez 1 sekunde.

wyglad 8

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol Lato (poz. 27 - fig. 1): kociot wytwarza tylko wode
uzytkowg. Aktywny pozostaje system zabezpieczajacy przed zamarzaniem.

Aby wytgczy¢ tryb Lato, nalezy ponownie wcisna¢ przycisk Lato/Zima (poz. 6 - fig. 1) i
przytrzymac przez 1 sekunde.

Regulacja temperatury c.o.

Za pomocg przycisk6w ogrzewania (poz. 3 i 4 - fig. 1) mozna zmienia¢ temperature w
zakresie od minimum 30 °C do maksimum 80°C.

Zaleca sie jednak unikaé pracy kotta przy temperaturze ponizej 45°C..

Regulacja temperatury c.w.u.

Za pomoca przyciskow wody uzytkowej -/+ (poz. 1i 2 - fig. 1) mozna zmienia¢ tempera-
ture w zakresie od minimum 10°C do maksimum 65°C.

ll? bar

wyglad 10
Regulacja temperatury otoczenia (z opcjonalnym termostatem pokojowym)

Ustawi¢ za pomocg termostatu pokojowego zgdang temperature w pomieszczeniach.
Jesli nie ma termostatu pokojowego, kociot utrzymuje w instalacji ustawiong temperature
setpoint zasilania instalacji c.o.

Regulacja temperatury otoczenia (z opcjonalnym zdalnym sterowaniem czasowym)

Ustawi¢ za pomocg zdalnego sterowania czasowego zadang temperature w pomieszc-
zeniach. Kociot nastawi temperature wody w instalacji c.o0. zaleznie od zadanej tempe-
ratury otoczenia. Informacje o dziataniu ze zdalnym sterowaniem czasowym - patrz
odpowiednia instrukcja obstugi.

Ptynna Temperatura

Kiedy zainstalowana jest sonda zewnetrzna (opcja), na wyswietlaczu panelu sterowania
(poz. 5 - fig. 1) pojawia si¢ aktualna temperatura zewngtrznego wykryta przez te sonde
zewnetrzna. System regulacji kotta wspotpracuje z ,Ptynng Temperaturg”. W tym trybie
temperatura instalacji c.o. jest regulowana zaleznie od zewnegtrznych warunkéw pogo-
dowych tak, by zapewni¢ wysoki komfort i oszczedno$¢ energii przez caty rok. W szc-
zegdlnosci przy wzroscie temperatury zewnetrznej zmniejszana jest temperatura
zasilania instalacji c.o., wedtug okreslonej ,krzywej kompensacji”.

W przypadku regulacji z Temperaturg Plynna temperatura ustawiona za pomocg pr-
zyciskéw ogrzewania -/+ (poz. 3 i 4 - fig. 1) staje sie maksymalng temperaturg zasilania
instalacji. Zaleca sie ustawienie na warto$¢ maksymalna, aby umozliwi¢ systemowi re-
gulacje w catym zakresie temperatur.

Kociot musi by¢ wyregulowany w fazie instalacji przez wykwalifikowany personel. Ewentualne ko-
rekty moga by¢ jednak przeprowadzone przez uzytkownika w celu zwiekszenia komfortu.
Krzywa kompensacji oraz przesunigcie krzywych

Po jednokrotnym naci$nieciu przycisku tryb (poz. 10 - fig. 1) wy$wietla sie biezgca kr-
zywa kompensagciji (fig. 11) i mozna jg zmieni¢ za pomocg przyciskow wody uzytkowej
(poz.1i2 -fig. 1).

Wyregulowa¢ pozadang krzywag od 1 do 10 w zaleznosci od charakterystyki (fig. 13).
Gdy krzywa jest ustawiona na 0, regulacja temperatury ptynnej jest wytaczona.

wyglad 11- Krzywa kompensacji

Po nacisnieciu przyciskdw ogrzewania (poz. 3 i 4 - fig. 1) uzyskuje sie dostep do réw-
nolegtego przesuniecia krzywych (fig. 14), z mozliwoscig modyfikacji za pomocg pr-
zyciskéw wody uzytkowej (poz. 1i 2 - fig. 1).

wyglad 12- Réwnolegle przesunigcie krzywych

Po ponownym nacisnieciu przycisku tryb (poz. 10 - fig. 1) nastepuje wyjscie z trybu re-
gulacji rownolegtych krzywych.

7
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Jesli temperatura otoczenia jest nizsza od zgdanej wartosci, zaleca sie ustawienie kr-
zywej wyzszego rzedu i na odwrét. Dokonywa¢ zmian o jedng jednostke i sprawdzac
efekt w pomieszczeniu.
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wyglad 13 - Krzywe kompensacji
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wyglad 14- Przyktad przesunigcia rownolegtego krzywych kompensacji
Regulacje za pomoca zdalnego sterowania czasowego

I@ Jesli do kotta poditgczono zdalne sterowanie (opcja), powyzsze regulacje prze-

prowadzane sg zgodnie z opisem przedstawionym w tabella 1. Ponadto na
wys$wietlaczu panelu sterowania (poz. 5 - fig. 1) pojawia sie aktualna tempera-
tura otoczenia wykryta przez samo zdalne sterowanie czasowe.

Tabela. 1

Regulacja temperatury c.o. Regulacje mozna przeprowadzi¢ zaréwno z menu zdalnego sterowania cza-

sowego, jak i panelu sterowania kotfa.

Regulacje mozna przeprowadzi¢ zaréwno z menu zdalnego sterowania cza-
sowego, jak i panelu sterowania kotfa.

Tryb Lato ma pierwszenstwo nad ewentualnym zapotrzebowaniem na ogr-
zewanie ze strony zdalnego sterowania czasowego.

Po odtgczeniu obiegu c.w.u, z menu zdalnego sterowania czasowego, kociot
wybiera tryb Economy. W tym stanie przycisk 7 - fig. 1 na panelu kotta jest nie-
aktywny.

Po wigczeniu obiegu c.w.u, z menu zdalnego sterowania czasowego, kociot
wybiera tryb Comfort. W tym stanie za pomoca przycisku 7 - fig. 1 panelu
kotta mozna wybra¢ jeden z dwoch trybow.

Regulacja temperatury c.w.u.

Przefaczanie trybéw Lato/Zima

Przefaczanie trybow Eco/
Comfort

Plynna Temperatura Zaréwno zdalne sterowanie czasowe, jak plyta kotta zarzadzajg regulacja

ptynnej temperatury: priorytet wéréd nich ma ptynna temperatura piyty kotta.

Regulacja cisnienia hydraulicznego instalacji

Cisnienie napetniania przy zimnej instalacji, odczytywane na wyswietlaczu, powinno wy-
nosi¢ okoto 1,0 bara. Jesli ci$nienie instalacji spadnie ponizej warto$ci minimalnej, ptyta
kotta uruchomi kod usterki F37 (fig. 15).
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wyglad 15- Usterka niewystarczajacego cisnienia w instalacji

Po przywréceniu cisnienia w instalacji, kociot uruchomi cykl odpowietrzenia
trwajacy 120 sekund, oznaczony na wyswietlaczu symbolem FH.

3. INSTALACJA

3.1 Rozporzadzenia 0g6lne

INSTALACJA KOTLA MOZE BYC PRZEPROWADZANA WYLACZNIE PRZEZ WYS-
PECJALIZOWANY PERSONEL, CO DO KTOREGO KWALIFIKACJI JESTESMY PEW-
NI, W ZGODZIE ZE WSZYSTKIMI WSKAZOWKAMI PODANYMI W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI, OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI PRAWNYMI, NORMAMI KRAJOWY -
MI | LOKALNYMI | WEDLUG REGUL RZETELNEGO WYKONAWSTWA.

3.2 Miejsce instalacji

Kociot nalezy zainstalowaé w specjalnym pomieszczeniu posiadajgcym otwory wenty-
lacyjne wychodzace na zewnatrz, zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Jesli w tym
samym pomieszczeniu znajdujg sie inne palniki lub urzadzenia pobierajgce powietrze ,
otwory wentylacyjne powinny by¢ zwymiarowane w taki sposéb, aby umozliwi¢ réwnoc-
zesne dziatanie wszystkich urzadzen. W pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano
urzadzenie, nie powinno by¢ zadnych przedmiotéw ani materiatéw tatwopalnych, gazéw
korodujacych, pytéw, ani lotnych substancji , ktére wciggnigte przez palnik mogtyby
spowodowaé zatkanie wewnetrznych przewoddéw palnika lub gtowice palnika. Pomie-
szczenie musi by¢ suche, nienarazone na opady deszczu, $niegu ani mréz.

Jesli urzgdzenie jest zamknigte migdzy meblami lub montowane w rogu, na-
lezy zachowa¢ wolng przestrzen niezbgdng do demontazu ptaszcza i normal-
nych czynnosci konserwacyjnych.

3.3 Podtaczenia hydrauliczne

Ostrzezenia

Potencjat termiczny urzadzenia nalezy wstepnie okreslié poprzez obliczenie zapotrze-
bowania na ciepto w budynku wedtug obowigzujgcych norm. Instalacja musi posiada¢
wszelkie komponenty potrzebne do prawidlowego dziatania. Zaleca si¢ zatozenie,
miedzy kottem a instalacjg c.0., zaworéw odcinajgcych pozwalajacych w razie potrzeby
na odizolowanie kotta od instalacji.

Spust zaworu bezpieczenstwa powinien by¢ podigczony do lejka lub rury zbior-
czej, aby unikng¢ wytrysku wody na podtoge w przypadku nadcisnienia w
obwodzie c.0. W przeciwnym razie, jesli zajdzie potrzeba zadziatania zaworu
bezpieczenstwa i pomieszczenie zostanie zalane woda, producent kotta nie
bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci.
Nie uzywa¢ rur instalacji hydraulicznych jako uziemienia urzadzen elek-
trycznych.

Przed montazem doktadnie przemy¢ wszystkie przewody rurowe instalacji, aby usung¢

pozostatosci lub zanieczyszczenia, ktére moglyby negatywnie wplyngé na prace
urzadzenia.

Wykona¢ przytgcza do odpowiednich ztgczy wedtug rysunku na cap. 5 i zgodnie z sym-
bolami na urzadzeniu.

Pompy obiegowe o wysokiej wydajnosci

Regulacja pompy obiegowej w przypadku kotta podiagczonego do zewnetrznego
podgrzewacza

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie kotta ATLAS D ECO UNIT w przypadku kotta

podtagczonego do zewnetrznego podgrzewacza, przetgcznik predkosci (patrz fig. 16)
powinien by¢ ustawiony na pozycji lll.

wyglad 16

Regulacja pompy obiegowej bez podtaczenia do zewnegtrznego podgrzewacza

Ustawienie fabryczne jest odpowiednie dla wszystkich instalacji; jednakze mozna
ustawi¢ inng strategie dziatania w zaleznos$ci od parametréw instalacji.

Ustawienie
Predkos¢ stata

K ’ Min.

Ustawienie Dp-v
Wysokos¢ cisnienia proporcjonalna

K ’ Min.

~

NS
NS

wyglad 17 wyglad 18
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- Ustawienie Dp-v Wysokos¢ cisnienia proporcjonalna (fig. 17)

Wysoko$¢ cisnienia pompy obiegowej bedzie automatycznie zredukowana, aby zm-
niejszyé natezenie przeptywu wymagane przez instalacje. Takie ustawienie jest opty-
malne w przypadku instalacji z grzejnikami (2 rury lub jednorurowe) oraz/lub zaworami
termostatycznymi.

Zalety to zmniejszenie zuzycia pradu elektrycznego w zwigzku ze zmniejszeniem zapo-
trzebowania ze strony instalacji, a takze redukcja hatasu w grzejnikach oraz/lub zawora-
ch termostatycznych. Zakres dziatania przechodzi od minimum (1) do maksimum (7).

- Ustawienie Statej predkosci (fig. 18)

Podgrzewacz nie moduluje wtasnej mocy. Zasada dziatania opiera sie na tradycyjnych
pompach obiegowych z 3 predkos$ciami (co zapewnia zmniejszenie zuzycia energii elek-
trycznej). Zakres dziatania przechodzi od predkosci 1 (1) do predkosci 3 (ll1).

Charakterystyki wody w instalacji

Jesli twardo$¢ wody przekracza 25° Fr (1°F = 10ppm CaCO3), zaleca sie stosowanie
wody odpowiednio uzdatnionej, aby unikng¢é mozliwvego obrastania kamieniem
kottowym. Uzdatnianie nie powinno zmniejsza¢ jej twardosci do wartosci nizszych od
15°F (wtoski Dekret Prezydenta Republiki 236/88 o uzyciu wody do zastosowan niepr-
zemystowych). Uzdatnianie stosowanej wody jest niezbedne w przypadku instalacji bar-
dzo rozlegtych lub z czgstym uzupetnianiem wody.

W przypadku instalowania urzadzen do odwapniania na wejsciu zimnej wody
do kotta nalezy zwréci¢ szczegding uwage na to, by nie zredukowa¢ nadmier-
nie stopnia twardosci wody, poniewaz moze to spowodowaé¢ przedwczesne
zuzycie anody magnezowej podgrzewacza.

System przeciwzamarzaniowy, ptyny przeciwzamarzaniowe, domieszki i inhibitory

Kociot jest wyposazony w system przeciwzamarzaniowy, ktéry wigcza go w trybie ogr-
zewanie, gdy temperatura wody zasilajgcej instalacji spadnie ponizej 6 °C. System nie
zostanie wigczony, jesli wylgczono zasilanie elektryczne i/lub gazem urzadzenia. Jesli
jest to konieczne, dopuszcza sie uzycie ptyndw przeciwzamarzaniowych, domieszek i
inhibitoréw, tylko i wytacznie, gdy producent powyzszych ptynéw lub domieszek udziela
gwarancji zapewniajgcej, ze jego produkty sg zdatne do takiego zastosowania i nie
spowodujg uszkodzenia wymiennika ciepta w kotle lub innych komponentéw i/lub mate-
riatéw kotta i instalacji. Zabrania sie uzycia ptynéw przeciwzamarzaniowych, domieszek
i inhibitoréw ogélnego zastosowania nie przeznaczonych wyraznie do uzytku w insta-
lacjach cieplnych i niekompatybilnych z materiatami kotta i instalacji.

Podtaczenie do podgrzewacza cieptej wody uzytkowej

Karta elektroniczna urzadzenia jest przystosowana do sterowania zewnetrznego podgr-
zewacza do produkcji cieptej wody uzytkowej. Wykona¢ podtgczenia hydrauliczne zgo-
dnie ze schematem fig. 19. Wykona¢: podtgczenia elektryczne jak pokazano na
schemacie elektrycznym w cap. 5.4. Konieczne jest zastosowanie czujnika (sondy)
FERROLI.

Przeprowadzi¢ ponizsza procedure.

,Menu Serwisowe”

Aby uzyska¢ dostep do Menu Serwisowego plyty, nalezy nacisng¢ przycisk Reset i pr-
zytrzymac przez 10 sekund.

Za pomocg przyciskéw ogrzewania mozna wybra¢ ,tS”, ,In", Hi" lub ,rE”. tS” oznacza
Menu parametréw transparentnych, ,In” oznacza Menu informacji, ,Hi” oznacza Menu
historii, a ,F/E” oznacza Reset menu historii. Wybra¢ ,tS” i nacisng¢ przycisk Reset.

Plyta jest wyposazona w 20 transparentnych parametréw, ktére mozna modyfikowa¢
réwniez za pomoca zdalnego sterowania (Menu serwisowe).

Za pomocg przyciskow ogrzewania mozna przewina¢ liste parametréw w kolejnosci ro-
snacej lub malejgcej, odpowiednio. Aby zmienié¢ warto$¢ parametru, wystarczy nacisngé
przyciski wody uzytkowej: zmiana zostanie zapisana automatycznie.

Zmieni¢ parametr P02 w ,Menu parametréw transparentnych” na 6.

Aby powréci¢ do Menu serwisowego, wystarczy nacisnaé jeden raz przycisk Reset. Aby
wyj$¢ z Menu Serwisowego ptyty, nalezy nacisng¢ przycisk Reset i przytrzymac przez
10 sekund.

wyglad 19- Schemat podtaczen do zewnetrznego podgrzewacza

Oznaczenia

8 Wylot cieptej wody uzytkowej

9 Wilot zimnej wody uzytkowej

10 Zasilanie instalacji

11 Powr6t z instalaciji

95 Zawor trojdrozny - 2 przewody ze sprezyng powrotng (nie dostarczono w komplecie)

3.4 Podtaczenie palnika

Palnik jest wyposazony w dwa weze oraz filtr, co umozliwia podtgczenie go do zasilania
olejowego. Weze powinny wychodzi¢ ze $cianki tylnej. Nalezy zainstalowac filtr tak, jak
na rysunku fig. 20.

wyglad 20- Instalacja filtra paliwa

Obieg zasilajgcy oleju powinien by¢ wykonany zgodnie z jednym ze schematéw. Nie pr-
zekracza¢ maksymalnych dtugosci wezy (LMAX) podanych w tabeli.

wyglad 21- Zasilanie grawitacyjne

wyglad 22- Zasilanie za pomoca zasysania

wyglad 23- Zasilanie syfonowe
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wyglad 24- Zasilanie pierscieniowe
3.5 Potaczenia elektiryczne

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Bezpieczenstwo elektryczne urzgdzenia jest mozliwe tylko, jesli jest ono
prawidtowo podtgczone do sprawnej instalacji uziemienia, wykonanej zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych. Zlecié¢
wykwalifikowanemu personelowi kontrole sprawnosci i zgodnosci instalacji
uziemiajgcej, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane brakiem uziemienia urzgdzenia. Zlecié¢ ponadto skontrolowanie,
czy instalacja elektryczna jest dostosowana do maksymalnej mocy pobieranej
przez urzadzenie, podanej na tabliczce znamionowej kotta.

Kociot jest okablowany i wyposazony w kabel przytaczeniowy do linii elektrycznej typu
"Y" bez wtyczki. Przylgczenia do sieci muszg by¢ wykonane za pomocg przytacza
statego i musza by¢ wyposazone w wytgcznik dwubiegunowy, ktérego styki majg rozwar-
cie minimum 3 mm, z zamontowanymi bezpiecznikami max. 3A pomigdzy kottem a linia.
Wazne jest przestrzeganie polaryzacji (LINIA: kabel brgzowy / ZERO: kabel niebieski /
UZIEMIENIE: kabel zétto-zielony) przy podigczaniu linii elektrycznej. W fazie montazu
lub wymiany kabla zasilajgcego przew6d uziemienia musi pozosta¢ 2 cm diuzszy od po-
zostatych.

Kabel zasilajacy urzadzenie nie moze byé wymieniany przez uzytkownika. W
razie uszkodzenia kabla, wytaczy¢ urzadzenie i, w celu jego wymiany, zwréci¢
sie wytgcznie do wykwalifikowanego elektryka. W przypadku wymiany kabla
elektrycznego zasilajgcego stosowac wytacznie kabel "HAR HO5 VV-F" 3x0,75
mm2 o maksymalnej srednicy zewnetrznej 8 mm.

Termostat pokojowy (opcja)

UWAGA: TERMOSTAT POKOJOWY MuUSI MIEC CZYSTE STYKI
PODLACZENIE NAPIECIA 230 V. DO ZACISKOW TERMOSTATU PO-
KOJOWEGO POWODUJE NIEODWRACALNE USZKODZENIE KARTY
ELEKTRONICZNEJ.

Podtaczajgc zdalne sterowanie czasowe lub wytgcznik czasowy (timer) nalezy
unika¢ podigczania zasilania tych urzadzen do ich stykéw przerywajacych. Ich
zasilanie nalezy wykona¢ poprzez bezposrednie podtgczenie do sieci lub do
baterii, zaleznie od typu urzadzenia.

Dostep do elektrycznej skrzynki zaciskowej

Odkreci¢ dwie $ruby “A” znajdujace sie w goérnej czesci panelu sterowania i zdjgé
ostone.

wyglad 25 - Dostep do elektrycznej skrzynki zaciskowej

3.6 Podtaczenie do kanatu spalin

Urzagdzenie powinno zosta¢ podtgczone do kanatu spalin zaprojektowanego i wykona-
nego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Przewdd migdzy kottem a przewodem spa-
lin powinien by¢ wykonany w wfasciwego materiatu odpornego na temperature oraz
korozje. W miejscach ztgczenia zaleca sie sprawdzi¢ szczelno$¢ oraz zapewnic izolacje
termiczng catego przewodu migdzy kottem a kanatem spalin, aby nie dopusci¢ do twor-
zenia sie skroplin.

Ferroli
4. OBSIUGA | KONSERWACJA

Wszelkie czynnosci regulacyjne, przezbrajanie, oddanie do eksploatacji i konserwacje
opisane ponizej moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez Wykwalifikowany Personel,
co do ktérego kwalifikacji jesteSmy pewni (posiadajgcy przewidziane przez
obowigzujgcg norme zawodowe kompetencje techniczne) jak np. personel Lokalnego
Serwisu Technicznego dla Klientdw.

FERROLI nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody majatkowe i/lub uszkodzenia
cielesne powstate na skutek interwencji przy urzgdzeniu przez osoby bez kwalifikacji i
upowaznienia.

4.1 Requlacje

Uruchomienie trybu TEST

Nacisng¢ jednoczesnie przyciski ogrzewania (poz. 3 i 4 - fig. 1) i przytrzymac przez 5
sekund, aby wigczy¢ tryb TEST. Kociot wigczy sie niezaleznie od zadania instalacji c.o.
i c.w.u.

Na wyswietlaczu migajg symbole ogrzewania (poz. 24 - fig. 1) i c.w.u. (poz. 12 - fig. 1).

wyglad 26- Tryb TEST

Aby zakonczy¢ tryb TEST, powtérzyé sekwencje wigczania.

Tryb TEST wylacza sie jednak automatycznie po 15 minutach.

Regulacja palnika

Palnik jest fabrycznie ustawiony tak, jak to podano na tabella 2. Mozna skalibrowaé pal-
nik na inng moc zmieniajgc cisnienie pompy, dysze, ustawienia gtowicy, ustawienia
powietrza - zgodnie z opisem w ponizszych rozdziatach. Kazde nowe ustawienie mocy
powinno spetia¢ nominalne wartosci robocze okreslone dla kotta. Po przeprowadzeniu

ewentualnych regulacji, sprawdzi¢ przy pomocy analizatora spalin, czy zawartos¢ CO,%
w spalinach miesci sie w zakresie od 11% do 12%.

Tabela wydajnosci dyszy olejowej

Na tabella 2 podano wydajnosci dotyczace oleju opatowego (w kg/h) w zaleznosci od
ci$nienia pompy i dysz.

UWAGA! - Ponizsze warto$ci sg orientacyjne. Nalezy pamieta¢, ze wydajnos¢ dysz
moze zmienia¢ sie w zakresie + 5%. Dodatkowo, w przypadku palnikéw z nagrzewac-
zem, podawanie paliwa zmniejsza si¢ o ok. 10%.

Tabela. 2
Cisnienie pompy (bar)
DGYFS”Z_‘A 9 10 1 12 13 14
1,40 147 1,54 161 1,68 175
040 16,60 17,43 18,26 19,09 19,92 20,75
1,65 1,73 1,81 1,89 1,97 2,05
050 19,57 20,51 21,50 22,42 23,36 2431
2,01 2,23 2,32 2,42 2,52 2,64
060 23,83 26,44 27,51 28,70 29,88 31,31
2,25 2,40 2,63 2,74 2,80 2,91
068 26,68 28,46 31,19 32,49 3321 34,51
2,65 2,80 2,95 3,07 3,20 333
07 31,43 3321 34,99 36,41 37,95 39,49
3,10 3,27 3,45 3,60 3,75 3,90
088 36,76 38,78 40,92 42,69 44,47 46,25
3,50 3,67 3,85 4,02 4,20
100 41,51 43,52 45,66 47,67 48,72 51,95
125 4,40 4,61 4,82 503 525 5,46
52,18 54,67 57,16 59,65 62,26 64,75
5,30 5,55 5,80 6,05 6,30 6,55
150 62,85 65,82 68,78 71,75 74,72 77,68
175 6,18 6,46 6,75 7,06 7,38 7,96
73,29 76,61 80,05 83,73 87,53 91,20
Natezenie przeptywu na wylocie dyszy w kg/h
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Regulacja cisnienia pompy

Pompa jest fabrycznie ustawiona na 12 bar. Aby sprawdzi¢ ci$nienie, uzy¢ manometru
w kapieli olejowej. Ci$nienie mozna ustawi¢ w zakresie od 11 do 14 bar.

wyglad 27- Pompa ITALPUMP

wyglad 28- Pompa DANFOSS

Ssanie R1/4"

Powrét R1/4”

Tioczenie oleju R1/8”
Regulacja cisnienia
Ztacze manometru R1/8”
Ztgcze wakuometru R1/8”

Regulacja gtowicy spalania
Gtowice reguluje sie za pomoca $ruby 1zgodnie ze wskazéwkami podanymi w punkcie 2.

oupwNR

Regulacja zaluzji powietrza

Po poluzowaniu $ruby 3wyregulowaé $rube 1, aby uzyskac¢ idealne ustawienie powietrza
spawania zgodnie ze wskazéwkami podanymi w punkcie 2. Po przeprowadzeniu kali-
bracji zablokowa¢ $rube 3.

o KQ

wyglad 30
Pozycja elektrod - deflektora

Po zamontowaniu dyszy sprawdzi¢ prawidtowo$¢ potozenia elektrod i deflektora zgodnie
z ponizszymi warto$ciami. Wartosci te nalezy sprawdzac¢ po kazdej czynnosci zwigzanej
z gtowica.

jpeE |

wyglad 31- Pozycja elektrod - deflektora
4.2 Uruchamianie

Kontrole do przeprowadzenia przy pierwszym zaptonie i po wszystkich czyn-
nosciach konserwacyjnych, ktére pociggnety za sobg odtgczenie kotta od insta-
lacji albo interwencje w zabezpieczeniach lub czesciach kotta:

Przed wiaczeniem kotta

Otworzy¢ ewentualne zawory odcinajgce pomigdzy kotlem a instalacjami.

Sprawdzi¢ szczelnos$¢ instalacji paliwa.

Sprawdzi¢ wstepne napetnienie zbiornika wyréwnawczego

Napeic¢ instalacje hydrauliczng i przeprowadzi¢ petne odpowietrzenie kotta i insta-

lacji, otwierajac zawor odpowietrzajgcy na kotle i ewentualne zawory odpowietr-

zajgce w instalacji.

e Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw wody z instalacji, z obwodéw wody uzytkowej, z
potaczen lub z kotta.

*  Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ potgczen instalacji elektrycznej i dziatanie instalacji uzie-
miajacej

*  Sprawdzi¢, czy nie ma ptynéw lub materiatéw tatwopalnych w bezposredniej
bliskoéci kotta.

«  Zamontowac na pompie palnika manometr oraz prézniomierz (zdjg¢ po oddaniu do
eksploatacji).

*  otworzy¢ zastawki wzdtuz przewodéw oleju

2
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Zapton

wyglad 32- Zapton

A

Po zamknieciu linii termostatycznej silnik palnika zaczyna sig¢ obraca¢ razem z pompa:
olej zasysany jest w catosci przesytany do powrotu. Dziata réwniez wentylator palnika i
transformator zaptonu, dlatego wykonywane sa fazy:

*  wstepnej wentylacji paleniska.

*  wstepnego mycia czesci obwodu paliwa.

*  wstepnego zaptonu, z wytadowaniem pomigdzy koncéwkami elektrod.
B

Po zakonczeniu wstgpnego mycia urzadzenia otwiera sie zawoér elektromagnetyczny:
olej dochodzi do dyszy, skad wychodzi drobno rozpylony.

Kontakt z wytadowaniem, majacym miejsce pomiedzy koricowkami elektrod, powoduje
powstanie ptomienia.

Jednoczesnie rozpoczyna sie czas bezpieczenstwa.
Cykl urzadzenia
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wyglad 33- Cykl urzadzenia

R-SB-W Termostaty/presostaty

C Silnik palnika

z Transformator zaptonu

BV Zawor elektromagnetyczny

FR Fotorezystor

A’ Poczatek rozruchu z nagrzewaczem
A Poczatek rozruchu bez nagrzewacza
B Obecnos¢ ptomienia

C Dziatanie normalne

D Zatrzymanie regulacji (TA-TC)

t1l Czas wstepnej wentylacji

TSA Czas bezpieczenstwa

t3 Czas zaptonu przedwczesnego

t3n Czas zaptonu opdznionego

tw Czas wstepnego podgrzewania

Il Sygnaly wyjsciowe z urzadzenia
Sygnaty niezbedne wejsciowe

Kontrole podczas pracy

e Wigczy¢ urzadzenie zgodnie z opisem w sez. 2.3.

e Upewni¢ sig, ze obwdd paliwa i instalacji wodnych sg szczelne.

*  Skontrolowa¢ sprawno$¢ komina i przewoddéw powietrze-spaliny podczas dziatania
kotta.

«  Skontrolowaé, czy cyrkulacja wody, miedzy kottem a instalacjami, odbywa sie w
sposéb prawidiowy.

e Sprawdzi¢, czy zapton kotta dziata prawidtowo, wykonujac kilka préb zaptonu i gas-
zenia za pomoca termostatu pokojowego lub sterowania zdalnego.

e Sprawdzi¢, czy podstawa palnika oraz komora spalin sg szczelne.

e Sprawdzi¢, czy palnik dziata prawidtowo.

*  Przeprowadzi¢ analizg spalania (przy stabilnym kotle ) i sprawdzi¢, czy zawarto$¢
CO,, w spalinach miesci si¢ w zakresie 11% do 12%.

e Sprawdzi¢ prawidlowo$¢ zaprogramowania parametréw i wprowadzi¢ ewentualne
pozadane ustawienia spersonalizowane (krzywa kompensacji, moc, temperatury itp.).

4.3 Konserwacja
Kontrola okresowa

Aby zapewni¢ diugotrwate prawidiowe dziatanie urzadzenia, trzeba zleca¢ wykwali-
fikowanemu personelowi coroczny przeglad obejmujacy nastepujace kontrole:

*  Urzadzenia sterownicze i zabezpieczajgce muszg dziata¢ prawidtowo.

e Obwod odprowadzania spalin musi by¢ w petni sprawny.

*  Sprawdzi¢, czy nie doszto do zatkania lub wgniecenia przewoddéw zasilajacych
oraz powrotnych paliwa.

Oczyscic¢ filtr na doprowadzeniu paliwa.

Sprawdzi¢ wielko$¢ poboru paliwa

Oczysci¢ gtowice paliwa w strefie wyjscia paliwa, na tarczy.

Pozwoli¢, aby palnik pracowat z petng mocg przez ok. dziesie¢ minut, a nastepnie
przeprowadzi¢ analize paliwa i sprawdzic:

- prawidtowos$¢ kalibracji wszystkich elementéw wskazanych w niniejszej in-
strukcji

- temperature spalin w kominie

- zawarto$¢ CO2

*  Przewody i koncoéwka powietrze-spaliny nie moga by¢ zatkane ani nie moze by¢ na
nich wyciekéw

«  Palnik i wymiennik muszg by¢ czyste i pozbawione kamienia kottowego. Do ewen-
tualnego czyszczenia nie uzywaé produktéw chemicznych ani szczotek stalowych.

* Instalacje gazu i wody muszg by¢ szczelne.

«  Cisnienie wody w zimnej instalacji powinno wynosi¢ ok. 1 bar; jesli tak nie jest, pr-
zeprowadzi¢ odpowiednig regulacje do tej wartosci.

*  Pompa obiegowa nie moze by¢ zablokowana.

e Zbiornik wyréwnawczy musi by¢ napetniony.

e Sprawdzi¢ anodge magnezows i, w razie koniecznosci, wymieni¢ ja.

Ewentualne czyszczenie ptaszcza, panelu sterowniczego i czesci ozdobnych
kotta nalezy przeprowadza¢ migkkg i wilgotng szmatkg ewentualnie
nasaczong woda z mydtem. Nalezy unika¢ wszelkiego rodzaju detergentéw
Sciernych i rozpuszczalnikow.

Czyszczenie kotla

1. Odtaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego.

2. Zdjg¢ panel przedni gérny oraz dolny.

3. Otworzy¢ drzwiczki odkrecajac odpowiednie pokretta.

4. Oczysci¢ wnetrze kotta na catej trasie przebiegu spalin przy pomocy wycioru lub
sprezonym powietrzem.

5. Zamkna¢ drzwiczki i zamocowaé odpowiednim pokrettem.

Czyszczenie palnika - patrz instrukcja producenta.
Dostep do elektrody i dyszy

e Odigczy¢ przewody elektrod transformatora i wyjgé¢ fotorezystor 1ztgcze 2 , ktére
taczy przewod oleju napedowego z przewodem 3 dyszy. Poluzowac $ruby 4 i wyjac
zespot kotnierza dyszy-deflektora-elektrod.

wyglad 34

«  Odkreci¢ $rube 5 , aby wyja¢ deflektor i Srube 6 , aby wyjag¢ elektrody. Aby dobrze
oczysci¢ dysze, nalezy zdemontowac filtr i wyczysci¢ benzyng krawedzie oraz otwor
rozpylania, a nastepnie przeptuka¢ olejem. Podczas ponownego montazu zwrécié
uwage na prawidtowos¢ potozenia elektrod-deflektora.

wyglad 35
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4.4 Rozwigzywanie probleméw Kod » T
Diagnostyka e Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Kociot jest wyposazony w zaawansowany system autodiagnostyczny. W razie wystgpie- pg7 | Cisnienie wody insta- Cisnienie za niskie Napelnié instalacjg
nia nieprawidtowosci w pracy kotta na wyswietlaczu miga symbol usterki (poz. 22 - fig. 1) lacji niewtasciwe Uszkodzony czujnik Sprawdzi¢ czujnik
wraz z jej kodem. Sonda uszkodzona lub zwarcie oka- Sprawdzié przewody Iub wymienic
Istniejg takie nieprawidtowosci i usterki, ktére powoduja trwatg blokade (oznaczone literg F39 Anomalia sondy blowania czujnik
“A”): w celu przywrécenia pracy kotta, wystarczy weisng¢ przycisk RESET (poz. 8 - fig. 1) zewngtrznej Sonda odtaczona po wiaczeniu tempera- | Odtaczyé zewnetrzng sonde lub
na 1 sekunde albo przycisk RESET zdalnego sterowania czasowego (opcja) jesli jest tury plynnej wylgczyé plynng temperaturg
zainstalowane. Jezeli kociot nie zacznie pracowaé, nalezy usungé usterke, ktéra jest Soawdze etalas
wskazywana za pomocg diod ledowych. o _— p d
. . . . . F40 C'S.!"e.”'e W,O(.jy insta Ciénienie za wysokie Sprawdzi¢ zawor bezpieczenstwa
Inne usterki powodujg zablokowanie czasowe (oznaczone literg “F,)- w takim przypadku lacji niewfasciwe ————
dziatanie zostaje przywrécone automatycznie, gdy tylko warto$¢ powrdci do zakresu Sprawdzi¢ zbiornik wyréwnawczy
normalnego funkcjonowania kotta. Al Umiejscowienie czuj- | Czujnik na doprowadzeniu nie jest Sprawdzi¢ prawictowo$¢ potozenia
nikow wiozony do korpusu kotta oraz dziatanie czujnika ogrzewania
Tabela. 3- Lista usterek F42 5;§étalccgu1nlka Uszkodzony czujnik Wymienié czujnik
Kod 7i i i Anomalia czujnika ci$- . »
R Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie F47 rionia wody rJ15taIacji Przerwany przewéd Sprawdzié przewody
Zablokowana pompa Wymieni¢ ] - ]
Niesprawny silnik elektryczny Wymieni¢ Diagnostyka pompy obiegowej
Uszkodzony zawer paliwa Wymieni Niektore nieprawidtowosci powigzane z pompg obiegowg sg sygrjalizowane za pomoca
B - _ _ diod ledowych znajdujacych sie wewnatrz przetacznika predkosci (fig. 36).
Brakuje paliwa w zbiorniku lub na dnie Dola¢ paliwa lub usung¢ wode
jest woda
Zamkniete zawory zasilania linii paliwa | Otworzy¢
Zabrudzone filtry (linia-pompa-dysza) Wyczyscié
Pompa rozbrojona Zazbroi¢ lub wyszuka¢ przyczyny
rozbrojenia
?le wyregulowane lub zabrudzone elek- | Wyregulowa¢ je lub oczysci¢
trody zaptonowe
Zatkana, zabrudzona lub odksztalcona | Wymieni¢
dysza
Nieodpowiednie regulacje gtowicy i Wyregulowa¢
A01 |Blokada palnika zaluzj
Elektrody uszkodzone lub zwarcie elek- | Wymieni¢
trod
Uszkodzony transformator zaptonu Wymieni¢
Przewody elektryczne uszkodzone lub | Wymieni¢
zwarcie przewodéw
Przewody elektryczne odksztaicone w | Wymieni¢ lub zabezpieczy¢
2wigzku z dziataniem wysokiej tempera-
tury
Btedne podiaczenia elektryczne zaworu | Sprawdzi¢
lub transformatora
Przerwane potgczenie silnik-pompa Wymieni¢ wyglad 36
Zasysanie pompy podtgczone do Poprawi¢ podigczenie
przewodu powrotnego Tabela. 4- Wsk ia diod led h bi .
Uszkodzony fotorezystor Wymieni¢ abela. 4- Wskazania diod ledowych pompy oblegowe]
Zabrudzony fotorezystor Oczysci fotorezystor Wquczong
. Zwarcie fotorezystora Wymieni¢ fotorezystor Pompa obiegowa W TRYBIE CZUWANIA
AQ2 Sygnat plomienia przy Swialo oddzaie TaT
wylgczonym palniku Zewnetrzne Swiatio oddziatuje na foto- Wyeliminowa¢ zrédio $wiatta
rezystor
- ] Sprawdzi¢ prawidtowos¢ polozenia
Zadzialanie zabezpie- Uszkodzony czujnik ogrzewania oraz dziafanie czujnika ogrzewania
A03 | czenia przed nad- ; . " Sprawdzi¢ pompe obiegowa (Patrz ; i
- Brak obiegu wody w instalacji Zielona dioda WLACZONA
mierng temperature g Y ! tabella 4) Pompa obiegowa dziata
Obecnos$¢ powietrza w instalacji Odpowietrzy¢ instalacje
Nieprawidtowe para- - Sprawdzic i ewentualnie zmieni¢
A04 Bledne ustawienie parametr
metry plyty qdne ustawienie p u piyty parametr ptyty Zielona dioda miga
Usterka nagrzewacza Cykl odpowietrzania
Fo7 (nie otwiera stykuw | Przerwany przewdd Sprawdzi¢ przewody
ciagu 120 sekund)
Nieprawidtowe para- .- Sprawdzi¢ i ewentualnie zmieni¢
F09 metry plyty Btedne ustawienie parametru piyty parametr plyty
Uszkodzon czumik Dioda zielona/czerwona na zmiang
Usterka czujnika na Y c2u) Sprawdzic przewody lub wymienic Pompa obiegowa zablokowana przez przyczyng zewnetrzng:
F10 ) Zwarcie oprzewodowania e - Przepiecie (>270V)
odprowadzeniu 1 czujnik - : .
Przerwany przewod - N|ewstarqzajgcg napiecie (<160V)
Uod — -Przecigzenie silnika
szkodzony czujni - -
P |Usterkaczuiikaw o Sprawdzi¢ przewody lub wymienic NIy Czerwona dioda miga
obwodzie c.w.u., p! czujnik N / Pompa obiegowa zablokowana przez przyczyne wewnetrzna:
Przerwany przewéd - Zabli?k(?wany T"L“k "
F12 Nieprawidtowe para- Bledne ustawienie parametru phyty Sprawdzic i ewentualnie zmieni¢ - Uszkodzona elekronika
metry plyty ¢ P parametr plyty
» Uszkodzony czujnik . o
F14 Usterka czun! kana Zwarcie oprzewodowania Spr_awdnc przewody lub wymienic
odprowadzeniu 2 czujnik
Przerwany przewéd
Nieprawidtowe para- - Sprawdzi¢ i ewentualnie zmieni¢
F16 metry piyty Bledne ustawienie parametru plyty parametr plyty
Napigcie zasilania - ] . .
F34 nizsze iz 170V, Problemy w sieci elektrycznej Sprawdzi¢ instalacje elektryczng
Nieprawidtowa cze- - ] . .
F35 stofliwoé w siedi Problemy w sieci elektrycznej Sprawdzi¢ instalacje elektryczng
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5. PARAMETRY | DANE TECHNICZNE

5.1 Wymiary, ztacza i komponenty gtéwne 10 Zasilanie instalacji

11 Powro6t z instalacji
500 14 Zawor bezpieczenstwa obiegu c.o
32 Pompa obiegowa ogrzewania
36 Odpowietrzanie automatyczne
56 Zbiornik wyréwnawczy
246 Przetwornik ci$nienia
275 Odprowadzenie
278 Czujnik podwajny (Zabezpieczenie + c.0.)
295 Palnik
Tabela. 5
A B a4

ATLAS D ECO 30 UNIT 630 590 R120+130
ATLAS D ECO 42 UNIT 730 690 R 120+ 130

5.2 Wykresy

850

H [m H20]

Straty cisnienia/Wysokos$¢ cisnienia pomp obiegowych
- Wysokosé€ cisnienia pompy obiegowej przy ustawieniu na , statg predkosé”.

8

71 N

3]

A 6

56 —9

pmis)

11—

~— 246 2]

a4
[
J

278

T i1
o

0 0.5

proporcjonalna”.

A Straty ci$nienia kociot
1-2-3 Predko$¢ pompy obiegowej

1.5
Q [m3/h]
wyglad 40

- Wysokos$é cisnienia pompy obiegowej przy ustawieniu na , Wysokos$¢ cisnienia
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7 AN
AN
! .
| 6 —
d | 5
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" | | g ;
™ S i °
2 | -
S ‘ 1 2 <
INFO YA A==
IS 28— “ —
1 | | Q
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% 105 Q[m3h]
250 250 wyglad 41
Wyglqa 39 A Straty ci$nienia kociot
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Ferroli ATLAS D ECO UNIT

5.3 Tabela danych technicznych

Dane Jednostka ATLAS D ECO 30 UNIT ATLAS D ECO 42 UNIT

Liczba elementow szt 3 4

Maks. obciazenie ciepine kw 26.6 394 Q)
Min. ohcigzenie ciepine kw 21.0 21.0 Q
Maks. moc cieplna instalacji c.0 kw 25 37 P)
Min. moc cieplna instalacji c.o kw 20 20 P)
Wydajno$¢ Pmax (80-60°C) % 93.9 95.0

Wydajnos¢ 30% % 98.2 974

Maks. ci$nienie robocze c.o. bar 3 3 (PMS)
Min. ci$nienie robocze ogrzewania bar 0.8 0.8

Temperatura maks. ogrzewania °C 100 100 (tmax)
Zawarto$¢ wody c.o. litry 19 24

Pojemnos¢ zbiorika wyréwnawczego c.o. litry 10 10

Cisnienie wstepne w zbiorniku wyréwnawczym ogrzewania bar 1 1

Stopient ochrony IP X0D X0D

Napiecie zasilania VIHz 230/50 230/50

Pobierana moc elektryczna w 195 195

Ciezar pustego kotfa kg 157 196

Diugos¢ komory spalania mm 350 450

Srednica komory spalania mm 300 300

Utrata napetnienia od strony spalin mbar 0.11 0.35

/8 cod. 3541Q430 - Rev. 00 - 09/2018




ATLAS D ECO UNIT Ferroli

Karta produktu ErP

MODEL: ATLAS D ECO 30 UNIT

Marka: FERROLI
Kociot kondensacyjny: NIE

Kociot niskotemperaturowy (**): TAK
Kociot typu B1: NIE

Ogrzewacz wielofunkcyjny: NIE

Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen: NIE

Parametr Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen (od A++ do G) B
Znamionowa moc cieplna Pn kw 25
Sezonowa efektywnos$é energetyczna ogrzewania pomieszczen Ny % 86

Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) P4 kw 25,0

Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) Pp1 kw 7,8
Sprawnos¢ uzytkowa

Przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) Ny % 88,2

Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) T]; % 92,2

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy petnym obcigzeniu elmax kw 0,150
Przy czesciowym obcigzeniu elmin kw 0,069
W trybie czuwania PSB kw 0,003
Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Pstby kw 0,105
Pobdér mocy palnika zaptonowego Pign kw 0,000
Roczne zuzycie energii QHE GJ 83
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA dB 62
Emisja NOx NOx mg/kWh 86

(*) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajgcej na jego wylocie 80 °C.
(**) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37 °C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypadku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50 °C (na wlocie
ogrzewacza).
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Karta produktu ErP

MODEL: ATLAS D ECO 42 UNIT

Marka: FERROLI
Kociot kondensacyjny: NIE

Kociot niskotemperaturowy (**): TAK
Kociot typu B1: NIE

Ogrzewacz wielofunkcyjny: NIE

Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen: NIE

Parametr Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen (od A++ do G) B
Znamionowa moc cieplna Pn kw 37
Sezonowa efektywnos$é energetyczna ogrzewania pomieszczen Ny % 86

Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) P4 kw 37,0

Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) Pp1 kw 11,5
Sprawnos¢ uzytkowa

Przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) Ny % 88,3

Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) T]; % 91,5

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy petnym obcigzeniu elmax kw 0,150
Przy czesciowym obcigzeniu elmin kw 0,068
W trybie czuwania PSB kw 0,003
Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Pstby kw 0,125
Pobdér mocy palnika zaptonowego Pign kw 0,000
Roczne zuzycie energii QHE GJ 123
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA dB 62
Emisja NOx NOx mg/kWh 80

(*) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajgcej na jego wylocie 80 °C.
(**) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37 °C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypadku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50 °C (na wlocie
ogrzewacza).
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5.4 Schemat elektryczn
Schemat elektryczny
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wyglad 42- Schemat elektryczny
32 Pompa obiegowa ogrzewania
42 Sonda temperatury wody uzytkowej (opcja)
72 Termostat pokojowy (opcja)
95 Zawor rozdzielczy (opcja)
- Zasilany (230 VAC) = Pozycja ogrzewania
- Bez zasilania = Pozycja c.w.u.
138 Sonda zewnetrzna (opcja)
139 Zdalne sterowanie czasowe (opcja)
246 Przetwornik ci$nienia
278 Czujnik podwajny (Zabezpieczenie + c.0.)
TR Transformator zaptonu
FR Fotorezystor
MB Silnik palnika
VE Zawor elektromagnetyczny
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Lo smaltimento
dell'apparecchio e
dei suoi accessori

deve essere effettua-
to in modo adeguato,

in conformita alle
norme vigenti

The unit and its
accessories must
be appropriately
disposed of in com-
pliance with current
regulations.

Mettre I'appareil et
ses accessoires au
rebut conformément
aux normes en
vigueur.

Deseche el aparato
y los accesorios

de acuerdo con las
normas vigentes.
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